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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 7. Cervence 2010,

kterym se Estonsko osvobozuje od urfitych povinnosti uplatiiovat smérnice Rady 66/402/EHS
a 2002/57[ES, pokud jde o Avena strigosa Schreb., Brassica nigra (L.) Koch a Helianthus annuus L.

(ozndmeno pod cislem K(2010) 4526)

(Pouze estonské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/377[EV)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 66/402/EHS ze dne
14. cervna 1966 o uviddéni osiva obilovin na trh (}),
a zejména na Clanek 23a uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 2002/57/ES ze dne
13. Cervna 2002 o uvadéni osiva olejnin a pradnych rostlin
na trh (), a zejména na clanek 28 uvedené smérnice,

s ohledem na zddost predlozenou Estonskem,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Smérnice 66/402/EHS a 2002/57ES stanovi urditd usta-
noveni tykajici se uvadéni osiva obilovin a osiva olejnin
a pradnych rostlin na trh. Uvedené smérnice rovnéz
stanovi, Ze za urcitych podminek mohou byt clenské
stity zcela nebo cdste¢né osvobozeny od povinnosti
uplatiovat ustanoveni uvedenych smérnic, pokud jde
o urcité druhy.

(2)  Estonsko pozidalo o osvobozeni od povinnosti vyplyva-
jicich z uvedenych smérnic, pokud jde o Avena strigosa
Schreb., Brassica nigra (L.) Koch a Helianthus annuus L.

(3)  Osivo druht Avena strigosa Schreb, Brassica nigra (L.) Koch
a Helianthus annuus L. neni v Estonsku obvykle rozmno-
zovano ani uvddéno na trh. Hospodéisky vyznam tohoto
osiva je v tomto ¢lenském stdté navic maly.

(4)  Po dobu trvani téchto podminek by proto tento clensky
stit mél byt osvobozen od povinnosti uplatiovat

ustanoveni smérnic 66/402/EHS a 2002/57/ES na
doty¢né druhy.

(5)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem  Stdlého vyboru pro osivo a sadbu
v zemé&dé@lstvi, zahradnictvi a lesnictvi,

PRHALA TOTO ROZHODNUTI:
Cldnek 1

Estonsko je osvobozeno od povinnosti uplatfiovat smérnici
66/402[EHS, pokud jde o druh Avena strigosa Schreb., a to
s vyjimkou ¢l. 14 odst. 1.

Clanek 2

Estonsko je osvobozeno od povinnosti uplatiovat smérnici
2002/57[ES, pokud jde o druhy Brassica nigra (L) Koch
a Helianthus annuus L., a to s vyjimkou ¢lanku 17.

Clnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Estonské republice.

V Bruselu dne 7. cervence 2010.

Za Komisi
John DALLI
clen Komise

(') Ut vést. 125, 11.7.1966, s. 2309/66.
() Uf. vést. L 193, 20.7.2002, s. 74.



